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GLASS ELECTRICKETTLE

PHWK 2110

User's Manual

Dear Customer,
thank you for buying a PHILCO brand product. To ensure that this new appliance is well-used, please read all the
instructions in this user manual.
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Important information for your safety is specially marked. Please strictly follow these instructions to
avoid accidents and damage to the appliance:

WARNING:
It warns you of the dangers to your health and points out possible risks of injury.

CAUTION:
This refers to possible danger to the appliance or other objects.

NOTE:
This highlights tips and information.
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PART 1: IMPORTANT SAFETY MEASURES

We understand the importance of safety and that’s why we put your safety first from the
initial design concept to the production itself. Nevertheless, please be careful and follow the
instructions below when using this appliance.

Thisappliance may be used by children aged 8 years
and older, provided they are supervised or have
been instructed in the safe use of the appliance
and understand the potential dangers.

User cleaning and maintenance must not be
performed by children unless they are older than 8
years of age and kept under supervision.

Keep the appliance and its supply out of the reach
of children under 8 years of age.

Appliances may be used by persons with reduced
physical, sensory or mental abilities or lack of
experience and knowledge, provided they are
supervised or have been instructed in the safe use
of the appliance and understand the potential
hazards.

Children must not play with the appliance.

If the power cord is damaged, have it replaced in
a professional service centre in order to prevent
a dangerous situation. It is forbidden to use the
appliance with the power cord damaged.
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This appliance is intended for use in the home.
The appliance is also designed for personal non-
commercial use in areas that include, but are not
limited to the following:

— kitchenettes in stores, offices and other
workplaces;

— agriculture;

— by guests in hotels, motels and other residential
establishments;

— bed and breakfast businesses.

Do not submerge the kettle or its base in water or
another liquid.

If the kettle is overfilled, hot water may splash out.
WARNING: Do not open the lid while the water is
boiling.

ATTENTION: Position the lid so that the steam is
directed away from the handle.

Use the kettle only with the supplied base. Do not
use the base with other types of appliances.
CAUTION: Make sure the appliance is switched off
before removing it from the base.

WARNING: Avoid spilling on the plug.

- Rinse the inside of the kettle with clean water.
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Follow the cleaning instructions in the “Cleaning
and Maintenance” section.

- WARNING: Incorrect use may lead to injury.
The surface of the heating element contains
residual heat after use. Do not touch hot surface.

Before first use, make sure that the voltage in your power socket matches the nameplate voltage on
the unit bottom. In case of any doubt, please contact a qualified electrician.

Before operating your appliance, read all the instructions carefully and store them in a safe place for
possible future reference.

Before using the appliance for the first time, please remove all packaging and ad stickers and discard
themin an environmentally safe manner. Check the appliance for any defects. Under no circumstances
should you use a damaged appliance or an appliance with a damaged power cord etc.

To eliminate the risk of small children suffocating, remove the protective cover of the power plug
from this appliance and dispose of it safely.

This appliance has been designed only for boiling drinking water. Never use the appliance to warm
up other liquids or food. Use the appliance only for the purposes for which it has been designed.
Do not use it outdoors.

Always put the kettle on a stable, even and dry surface. Do not place the kettle on windowvsills, sink
drip tray or on unstable surfaces. Do not operate the appliance on the edge of a desktop or a table.

Do not put the kettle on or the vicinity of any devices and equipment that generate heat.
Never use the kettle in the near vicinity of a bath, shower or swimming pool.

Do not place the appliance near walls, curtains or other substances sensitive to heat or steam.
Please observe a minimum distance of 20 cm from such surfaces.

Use the kettle only with the base designed for and supplied with this type of kettle. Do not use the
base supplied with this kettle for other types of kettles.

Do not use this appliance with a programmable switch, timer switch or any other device that
automatically switches the appliance on.

Always remove the kettle from its base before filling.

When filling the kettle, make sure that the water level covers at least the minimum level mark but
doesn't exceed the maximum level mark.

Before turning the kettle on, make sure that the lid is closed properly. Do not open or otherwise
handle the lid while water is boiling.
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- Toliftand/or carry the kettle, please use the handle.

- Do not put any subjects on the lid.

« Never touch the appliance with wet or damp hands.

- Do not leave the appliance unattended while in operation.

- Before removing the kettle from its base, make sure that it has been turned off.

« The kettle heats up during use and may remain hot after use. Therefore, take extra care to avoid
burns or injuries.

- Take great care to avoid scalding with boiling water or steam while pouring out water from the
kettle.

+ Always turn the kettle off and unplug from the power socket if you leave it unattended, if it's not to
be used, and before moving and cleaning.

« When disconnecting the kettle from the mains socket, always pull the plug, not the power cord.
Otherwise, damage to the power cord or the socket could occur.

« A connected power outlet must be easily accessible for possible sudden disconnection. Before
connecting your appliance to a power outlet and turning it on, make sure it's fully and correctly
assembled. Follow the instructions provided in this user's manual.

- Do not wash the kettle, base, mains cord and plug under running water and do not immerse them
in water or any other liquid.

- Do not use harsh abrasive or caustic detergents to clean the appliance.

+  Keep both innerand outer surface of the appliance clean. Follow the cleaning instructions provided
in this user's manual.

- Do not store or use any explosive and/or flammable substances inside or in the vicinity of this
appliance, such as flammable gas sprays.

« Fully unwind the power cord before use.

- Do not leave the power cord hanging over the edge of a table or counter top or allow it to touch a
hot surface or to become tangled up. Do not put heavy objects on the power cord.

-+ For safety reasons, we recommend to connect the appliance in an independent electrical circuit
separated from other appliances. Do not use adapter plugs or extension cables to connect the
appliance to a power socket.

- To prevent electric shock, do not immerse the appliance, its base or the power cord in water or
other liquids.
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« We recommend that you check your appliance regularly. Do not use the appliance if it is damaged
in any way or if the power cord or plug is defective. All repairs or adjustments must be performed
at the nearest authorised service centre.

+ Any maintenance other than standard maintenance must be performed at an authorised service
centre.

DESIGNED FOR HOUSEHOLD USE.
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PART 2: DESCRIPTION

Kettle handle

Lid handle

Spout with strainer
Glass kettle
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Display

Lid

Vacuum button
Base
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PART 3: BEFORE FIRST USE

Before first use, remove all packaging and advertising labels/stickers from the appliance.

Before using the kettle for the first time, allow the kettle to boil clean water. Fill the cattle with clean
water, bring to a boil and then pour the water out. Repeat this procedure 3 to 4 times. The kettle
is then ready for use. Your kettle will only operate correctly if placed on its base connected to an
electric outlet. As soon as the water boils, the kettle will switch off automatically.

PART 4: USING YOUR KETTLE

To fill the kettle with water, remove it from its base and detach the lid. Fill the kettle with the
required amount of water. Do not fill the kettle below the minimum or above the maximum level
mark. Lack of water would lead to turning the kettle off before boiling. If the kettle is overfilled, the
boiling water might splash out.

Put the lid back and make sure it's firmly closed. Place the kettle on its base. Insert the mains cord
plug into a power socket.

Turn the on button and set the desired temperature (40°C, 50°C, 60°C, 70°C, 80°C, 90°C, 100°C), then
press the on button.

As soon as the water boils, the kettle will switch off automatically. Take the kettle from the base
and pour water in cup, mug or other container. To boil water repeatedly, it's necessary to wait a few
seconds for the heating element to cool down.

Do not start or use the kettle without water. Incorrect use of the appliance may negatively affect
its lifetime.

If the kettle is not to be used, unplug the power cord from the socket. You may store the kettle on
the base if it's not to be used.

WARNING:
Never fill the kettle if it is located on the base.

NOTE
This kettle should be used only with the supplied base. When pouring out water from the kettle, be
careful to avoid scalding with hot water. Do not pour water too fast.

WARNING!

THIS APPLIANCE HAS BEEN DESIGNED ONLY FOR BOILING DRINKING WATER. DO NOT USE THIS
APPLIANCE TO COOK OTHER LIQUIDS OR FOODS. BEFORE TURNING THE KETTLE ON ALWAYS MAKE
SURE THAT THE LID IS FIRMLY CLOSED.

DO NOT OPERATE THE LID RELEASE BUTTON WHILE THE WATER IS HEATING OR AFTER IT HAS FINISHED
HEATING. THIS COULD CAUSE THE WATER TO SPLASH OUT. BEFORE OPENING THE LID, PLEASE EMPTY
THE KETTLE.
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Keep warm function

This function keep the water at the same temperature it was boiled to for one hour.

Turn the on button and set the desired temperature (40°C, 50°C, 60°C, 70°C, 80°C or 90°C),
and then long press the on button. This will activate the temperature preservation function. The
set temperature on the display flashes twice and the "Kw" icon appears on the display.

Press the on/off button briefly to switch on the kettle.

The kettle boils the water to the set temperature and then switches to the keep warm mode.
During this time, the water will heat up to the set temperature, so the kettle will switch on and off.
After two hours, the kettle automatically switches off and stops keeping the water warm.

NOTE

This function is not available for temperatures of 100°C, as boiling of the water could cause damage
to the kettle.
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PART 5: CARE AND CLEANING

Before cleaning the appliance, always disconnect the plug of the power cord from the mains socket
and let it to cool down properly.

WARNING!

DO NOT SPLASH WATER OR ANY OTHER LIQUID ONTO THE KETTLE OR ANY OF ITS PARTS OR
ACCESSORIES.

DO NOT WASH THE KETTLE, BASE, MAINS CORD AND PLUG UNDER RUNNING WATER AND DO
NOT IMMERSE THEM IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

NOTE
Do notuse sharp objects,chemicals, thinners, petrol or other similar substances. Under no circumstances
should the kettle be cleaned with a steam cleaner.

CLEANING THE OUTER CASE OF THE KETTLE
To clean the kettle’s outer surface, please use a damp cloth; to polish, use a dry cloth.

NOTE
The base heating element is made of high grade stainless steel. Brown stains that may appear during
use are mineral deposits from the boiled water. This is no corrosion in any case.

REMOVING MINERAL DEPOSITS

Tapped water may contain minerals that may deposit inside the kettle and water gauge and lead to
colouration after some time. To remove the deposits, proceed as follows:

Fill your kettle to 2/3 of its level with 1 portion of vinegar and 2 portions of water. Let the solution come
to the boil and let it stand in the kettle.

Empty your kettle and then boil clean water twice. The kettle is then ready for further use.

STORAGE

Before storage, make sure that the kettle is turned off, clean and dry. Check that the lid is closed
properly. Wrap the cord around the bottom of the base. Store your kettle in a vertical position and
never put anything on the lid.
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PART 6: TECHNICAL PARAMETERS

Nominal voltage range 220-240V~
Rated frequency 50-60 Hz
Rated power input 1850-2200W
Kettle volume max 1.71

Temperature Setting

40°C, 50°C, 60°C, 70°C, 80°C, 90°C, 100°C

Keep warm function

40°C, 50°C, 60°C, 70°C, 80°C, 90°C for 2 hours

We reserve the right to change the text and technical specifications.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIAL
Take the packaging material to a designated municipal waste facility.

DISPOSING OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT

This symbol on products or instruction documents means that used electric or electronic

products must not be added to ordinary municipal waste.

For proper disposal and recycling, take these products to designated collection points. Or

I in some European Union states or other European countries the products can be returned

to the local retailer when buying an equivalent new product. Correct disposal of this product helps
save valuable natural resources and prevents damage to the environment caused by improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For Business Entities in European Union States.
If you want to dispose of electric or electronic devices, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in Other Countries Outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, please consult your
local authorities or your dealer for

information on the correct method of disposal.

c € This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and
electrical safety.

The text, design and technical specifications may be changed without prior notice and we reserve the
right to make these changes.
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PHILCO

amous for Quality the Wortd Cver

SKLENENA VARNA KONVICE

PHWK 2110

Navod k obsluze

Vézeny zékazniku,
dékujeme vam za zakoupeni produktu znacky PHILCO. Aby vam tento spotfebic¢ dobre slouzil, prectéte si, prosim,
viechny pokyny v této uzivatelské prirucce.
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Dllezité informace pro vasi bezpecnost jsou specidlné oznaceny. Bezpodminecné dodrzujte tyto

pokyny, abyste pfedesli nehodam a poskozenf spotiebice:

VAROVANI:

Varuje vas pfed nebezpecim pro vase zdravi a upozornuje na mozna rizika zranént.

UPOZORNENI:
Tykd se to mozného nebezpedi pro spotfebi¢ nebo jiné pfedméty.

POZNAMKA:
Toto zdUraznuje tipy a informace.
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CAST 1: DULEZITA BEZPECNOSTNI OPATREN

Uvédomujeme si, jak dulezita je bezpecnost, a proto jiz od pocatec¢niho konceptu az
po samotnou vyrobu myslime piredevsim na vasi bezpecnost. Presto vas ale prosime, abyste
pFi pouzivani tohoto spotiebice byli opatrni a dodrzovali nasledujici pokyny.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve veku 8 let
a starsi, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
O pouzivani spotfebice bezpecnym zpuUsobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim.

Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadet déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod
dozorem.

Udrzujte spotrebic a jeho pfivod mimo dosah déti
mladsich 8 let.

Spotrebice mohou pouzivat osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani
spotfebice bezpecnym zpUsobem a rozumi
pfipadnym nebezpecim.

Déti si se spotfebicem nesméji hrat.

Pokud je pfivodni kabel poskozen, jeho vyménu
svefte odbornému servisnimu stfedisku, aby se
zabranilo vzniku nebezpelné situace. Spotiebic
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s poskozenym privodnim kabelem je zakazano
pouzivat.

Tento spotfebic je urCen pro pouziti v domacnosti.
Spotiebic je rovneéz urcen pro osobni nekomercni
pouziti v prostorach, jako jsou:

— kuchynské kouty v obchodech, kanceldfich
a ostatnich pracovistich;

— v zemeédélstvi;

— pro hosty v hotelich, motelech a jinych obytnych
zafizenich;

— v podnicich zajistujicich nocleh se snidani.
Konvici ani jeji podstavec neomyvejte pod tekouci
vodou a neponofujte ji ani jeji podstavec do vody
nebo jiné tekutiny.

Je-li konvice preplnéna, muze dojit k vystriknuti
horké vody.

VYSTRAHA: Neotvirejte viko, dokud se voda vati.
UPOZORNENI: Umistéte viko tak, aby para sméfo-
vala od drzadla.
Pouzivejtekonvicipouzesdodavanym podstavcem.
Podstavec nepouzivejte s jinymi typy spotrebicu.
UPOZORNENI: Pfed sejmutim spotrebice z pod-
stavce se ujistéte, ze je spotiebic vypnuty.
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- VYSTRAHA: Zabranite politi nastrcky.
Vnitini prostor konvice vyplachnéte Cistou vodou.
Dodrzujte pokyny k cisténi v kapitole ,Cisténf
a udrzba”

. VYSTRAHA: Pii nespravném pouzivani hrozi riziko
mozného poranéni.

- Povrch topného clanku obsahuje po pouziti
zbytkové teplo. Nedotykejte se zahfatého povrchu.

Pfed prvnim pouZitim se prosim ujistéte, Ze napéti ve vasi sitové zdsuvce odpovidd napétf
uvedenému na typovém Stitku ve spodnf ¢asti pfistroje. Pokud mate jakékoli pochybnosti, obratte
se prosim na kvalifikovaného elektrikare.

Peclivé si pfectéte vsechny instrukce pred ovladanim spotfebice a uloZte je na bezpecné misto pro
mozné pouziti v budoucnu.

Pred prvnim pouzitim spotfebice odstrarnte a bezpecné ekologicky zlikvidujte veskery obalovy
material a reklamnf stitky. Zkontrolujte, Zze spotiebi¢ neni nikterak poskozen. V zadném pripadé
nepouzivejte poskozeny spotrebic, spotfebic s poskozenym privodnim kabelem apod.

Z dlivodU vylouceni rizika zaduseni malych déti odstrante ochranny obal zastrcky sitového kabelu
tohoto spotfebice a bezpecné jej zlikvidujte.

Tento spotfebi¢ byl navrzen pouze pro Ucely vafeni pitné vody. V Zddném pfipadé nepouZivejte
spotrebic k ohfevu jinych tekutin nebo potravin. Pouzivejte spotfebic pouze k tcellim, ke kterym je
urcen. Nepouzivejte ho ve venkovnich prostorach.

Konvicivzdy umistéte na stabilni, rovny a suchy povrch. Neumistujte ji na parapety oken, odkapavacf
desku dfezu nebo na nestabilnf povrchy. NepouZivejte spotiebi¢ na hrané pracovni desky nebo
stolu.

Konvici neumistujte na pfistroje a zafizeni, které jsou zdrojem tepla, nebo do jejich blizkosti.
Konvici nikdy nepouzivejte v bezprostfednim okoli vany, sprchy nebo bazénu.

Nestavte spotiebic do blizkosti stén, zavést nebo jinych latek citlivych na teplo nebo paru. Minimalni
vzdalenost od takovych povrcht je 20 cm.

Konvici pouzivejte pouze s podstavcem, ktery je uréen pro tento typ konvice a ktery je s ni dodavan.
Podstavec dodéavany s touto konvici nepouzivejte pro jiné typy konvic.

NepouZivejte tento spotfebic s programatorem, ¢asovym spinacem nebo jakoukoli jinou soucasti,
kterd spind pfistroj automaticky.
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- Pred plnénim vzdy sejméte konvici z podstavce.

- PH plnéni konvice dbejte na to, aby hladina vody zakryvala alespori rysku minima, ale aby
nepfesahovala rysku maxima.

- Pfed spusténim konvice se ujistéte, ze viko je fadné uzavieno. Neotevirejte viko ani s nim nijak
nemanipulujte, dokud se voda vaff.

+  Ke zdvihnuti a pfenaseni varné konvice pouzivejte rukojet.

+ Nepoklddejte na viko zadné predméty.

- Nedotykejte se spotfebi¢e mokryma nebo vihkyma rukama.

- Pokud je spotfebic¢ v provozu, nenechavejte jej bez dozoru.

+  Pfed odebranim konvice z podstavce se ujistéte, Ze je vypnuta.

+ Konvice se béhem pouzivani zahfivd a maze zlstat horkd i po ukonceni pouzivéni. Dbejte proto
zvysené opatrnosti, abyste zabranili vzniku popalenin nebo poranéni.

- Pfi vylévani vody z konvice dbejte zvysené opatrnosti, aby nedoslo k opafeni vrouci vodou nebo
parou.

+ Konvicivzdy odpojte od sitové zasuvky, pokud ji nechavate bez dozoru, pokud ji nebudete pouzivat,
dale pred pfemisténim a ¢isténim.

- Konvici odpojujte od sitové zasuvky tahem za zastrcku, nikoli za sitovy kabel. Jinak by mohlo dojit
k poskozeni sftového kabelu nebo z&suvky.

« Zapojena sftova zasuvka musi byt snadno dostupna pro pfipadné ndhlé odpojenti. Pfed pfipojenim
spotfebice k elektrické zasuvce a jeho zapnutim zkontrolujte, Ze je UpIné a sprdvné sestaven.
Dodrzujte instrukce v tomto ndvodu k obsluze.

« Konvici, jeji podstavec, pfivodni kabel a zastrcku pfivodniho kabelu neomyvejte pod tekouci vodou
a neponofujte do vody nebo jiné tekutiny.

+ Nepouzivejte hrubé abrazivni nebo ziravé cistici prostfedky k ¢isténi spotiebice.

«Udrzujte vnitini i vnéjsi povrch spotrebice cisty. Dodrzujte instrukce o cisténi uvedené v tomto
navodu k obsluze.

+V tomto spotfebici ani jeho blizkosti neskladujte ani nepouzivejte zddné vybusné nebo horlavé
latky, napf. spreje s hoflavym plynem.

« Pfed pouzitim zcela odvirite napajeci kabel.

«  Privodnikabel nenechdvejte viset pfes okraj stolu nebo pracovni desky, nesmf se dotykat se horkych
ploch nebo se zamotat. Nepokladejte tézké pfedméty na sitovy kabel.

« Zbezpecnostnich divodl doporucujeme zapoijit spotiebi¢ do samostatného elektrického obvodu,
oddéleného od ostatnich spotfebicl. Nepouzivejte rozdvojku ani prodluzovaci kabel pro zapojeni
spotiebice do sitové zasuvky.

+ Abyste zabrdnili Urazu elektrickym proudem, neponofujte spotfebic, jeho zékladnu ani pfivodni
kabel do vody nebo jiné tekutiny.
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Doporucujeme provadét pravidelnou kontrolu spotfebice. Spotiebi¢ nepouZivejte, je-li jakkoli
poskozen nebo je-li vadny napéjeci kabel nebo zastrcka. Veskeré opravy je nutné svefit nejblizsimu
autorizovanému servisnimu stredisku.

Jakoukoli jinou udrzbu kromé béZného cisténf je nutné svéfit autorizovanému servisnimu stredisku.

POUZE PRO POUZITi V DOMACNOSTI.
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CAST 2: POPIS

1

2

3

4

5

1. Rukojet konvice 5. Displej

2. Rukojet vika 6. Viko

3. Vylevka se sitkem 7. Tlacitko zapnuti
4. Sklenéna konvice 8. Podstavec
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CAST 3: PRED PRVNIM POUZITIM

Pfed prvnim pouZitim odstrante ze spotfebice veskeré obaly a reklamni stitky/ etikety.

Pred jejim prvnim pouzitim nechte v konvici pfevarit ¢istou vodu. Konvici naplite ¢istou vodou,
vodu nechte projit varem a nasledné ji vylijte. Tento postup opakujte 3krat az 4krat. Poté je konvice
pfipravena pro pouziti. Vase konvice bude fungovat pouze tehdy, je-li umisténa na podstavci, ktery
je pfipojen k sitové zésuvce. Jakmile se za¢ne voda vafit, dojde k automatickému vypnuti konvice.

CAST 4: POUZITI VASI KONVICE

Abyste naplnili konvici vodou, sundejte ji z podstavce a odstrante viko. Konvici naplite
pozadovanym mnozstvim vody. Konvici nenapliujte pod rysku minima nebo nad rysku maxima.
PFilis malo vody by mélo za nasledek vypnuti konvice pred uvafenim vody. Je-li konvice pfeplnéna,
mohlo by dojit k vystfiknuti horké vody.

Nasadte viko zpét a ujistéte se, Ze je pevné uzaviené. Umistéte konvici na podstavec. Zapojte
zastreku privodniho kabelu do sitové zasuvky.

Otocte tlacitkem zapnuti a nastavte pozadovanou teplotu (40 °C, 50 °C, 60 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C,
100 °C) a poté stisknéte tlacitko zapnuti.

Jakmile se za¢ne voda vafrit, dojde k automatickému vypnuti konvice. Sejméte konvici z podstavce
a nalijte vodu do $alku, hrnku ¢i jiné nddoby. Pro opakované vareni vody bude tieba vyckat nékolik
sekund, nez dojde k ochlazeni topného télesa.

Konvici nespoustéjte a nepouzivejte bez vody. Nesprdvné pouzivani spotfebice mlze nepfiznivé
ovlivnit jeho Zivotnost.

Pokud nebudete konvici pouzivat, odpojte sitovy kabel podstavce od sitové zasuvky. Konvici Ize
uchovavat na podstavci, pokud ji nebudete pouZivat.

VAROVAN:I:
Nikdy nenapliujte konvici, pokud je umisténa na podstavci.

POZNAMKA
Tato konvice smfi byt pouzita vyhradné s podstavcem s ni doddvanym. Pfi nalévani vody z konvice
budte opatrni, abyste se neopafili horkou vodou. Vodu nenalévejte pfilis rychle.

VAROVANI!

TENTO SPOTREBIC BYL NAVRZEN ZA UCELEM VARENI PITNE VODY. NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC
K VARENI JINYCH KAPALIN NEBO POTRAVIN. PRED ZAPNUTIM KONVICE SE VZDY UJISTETE, ZE JE VIKO
PEVNE UZAVRENE.

NEMANIPULUJTE S TLACITKEM PRO OTEVIRANI VIKA BEHEM OHREVU VODY NEBO PO DOKONCENI
OHREVU. VODA BY MOHLA Z KONVICE VYSTRIKNOUT. PRED OTEVRENIM VIKA VYPRAZDNETE OBSAH
KONVICE.

Copyright © 2022, Fast CR, a. s. 23



Funkce uchovani teploty

- Tato funkce udrzujte stejnou teplotu vody, na kterou byla uvafena, po dobu jedné hodiny.
Otocte tlacitkem zapnuti a nastavte pozadovanou teplotu (40 °C, 50 °C, 60 °C, 70 °C, 80 °C nebo
90 °C) a poté dlouze stisknéte tlacitko zapnuti. Tim se aktivuje funkce uchovani teploty. Nastavena
teplota na displeji dvakrat zablikd a na displeji se zobrazi ikona ,Kw".
Stisknéte kratce tlacitko zapnuti, abyste konvici spustili.
Konvice uvafi vodu na nastavenou teplotu a poté se pfepne do rezimu udrzovani teploty. Béhem
této doby se bude voda dohfivat na nastavenou teplotu, proto se bude konvice zapinat a vypinat.
Po uplynuti dvou hodin se konvice automaticky vypne a prestane udrzovat teplotu vody.

POZNAMKA

Tato funkce neni dostupna pro teplotu 100 °C, nebot by mohlo dojit k vyvafen{ vody a ndslednému
poskozeni konvice.
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CAST 5: PECE A CISTENT

Pred cisténim spotfebice vzdy nejdfive odpojte zastr¢ku privodniho kabelu od sitové zésuvky a nechte
jej dostate¢né vychladnout.

VAROVANI!

VARNOU KONVICI ANI ZADNOU JEJi CAST A PRISLUSENSTVi NEPOSTRIKUJTE VODOU NEBO
JINOU TEKUTINOU.

VARNOU KONVICI, JEJi PODSTAVEC, PRIVODNI KABEL ANI ZASTRCKU PRIVODNIHO KABELU
NEOMYVEJTE POD TEKOUCi VODOU A NEPONORUJTE DO VODY NEBO JINE TEKUTINY.

POZNAMKA
K ¢isténi nepouZivejte ostré pfedméty, chemikdlie, fedidla, rozpoustédla, benzin ani jiné podobné latky.
V z&ddném piipadé necistéte konvici pomoci parniho pfistroje.

CISTENI VNEJSIHO PLASTE KONVICE
Vnéjsi povrch konvice Ize otfit vihkym hadfikem a vylestit jemnym suchym hadfikem.

POZNAMKA
Topné téleso v podstavci je vyrobeno z velmi kvalitni nerezové oceli. Hnédé skvrny, které se mohou
pouzivanim objevit, jsou minerdInf usazeniny z ohfivané vody. Nejedna se v Zddném ptipadé o rez.

ODSTRANENI MINERALNICH USAZENIN

Voda z vodovodniho kohoutku miZe obsahovat minerdly, které se mohou uvnitf konvice a vodoznaku
usazovat a ¢asem vést ke zbarveni. Usazeniny Ize odstranit nésledovné:

Konvici naplnite ze 2/3-1 dil octa a 2 dily vody. Roztok nechte projit varem a nechte v konvici odstat.
Konvici vyprazdnéte a nasledné v konvici pfevarte dvakrat ¢istou vodu. Poté bude konvice pfipravena
k dalSimu pouziti.

ULOZENI

Ujistéte se, Ze je konvice vypnutd, vycisténd a sucha pred uloZenim. Ujistéte se, Ze je viko spravné
zaviené. Omotejte privodni kabel okolo zakladny ve spodnfi ¢asti podstavce. UloZte konvici vertikdlné
a v zadném pripadé neskladujte nic na viku.
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CAST 6: TECHNICKE PARAMETRY

Jmenovity rozsah napétf 220-240V~
Jmenovity kmitocet 50-60 Hz
Jmenovity pfikon 1850-2200 W
Objem konvice max 1,71

Nastaveni teploty

40°C,50°C,60°C,70°C,80°C,90°C, 100 °C

Funkce uchovani teploty

40°C,50°C, 60 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C po dobu 2 hodin

Zmény textu a technickych specifikaci vyhrazeny.
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POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto ur¢ené obci k uklddani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech znamen, Zze pouzité

elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pridany do bézného komunélniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto vyrobky na ur¢end sbérnd mista.
B \ternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muzete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci
tohoto produktu pomUzete zachovat cenné prirodni zdroje a napoméhate prevenci potencidlnich
negativnich dopadu na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt d@sledky nespravné
likvidace odpadd. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Grfadu nebo nejblizsiho sbérného mista.
Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie.
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii.
Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potiebné
informace o spravném zpusobu likvidace od mistnich dfadd nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek je v souladu s pozadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité
c € a elektrické bezpecnosti.

Zmény v textu, designu a technickych specifikacich se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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PHILCO

amous for Quality the Wortd Cver

SKLENENA VARNA KANVICA

PHWK 2110

Navod na obsluhu

Vazeny zékaznik,
dakujeme vam za kidpu produktu znacky PHILCO. Aby vdm tento spotrebi¢ dobre sluzil, precitajte si, prosim, vsetky
pokyny v tejto pouzivatelskej prirucke.
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Dolezité informécie pre vasu bezpecnost su Specidlne oznacené. Bezpodmienec¢ne dodrzujte tieto
pokyny, aby ste predisli nehodam a poskodeniu spotrebica:

VAROVANIE:
Varuje vas pred nebezpecenstvom pre vase zdravie a upozorfiiuje na mozné rizikd zranenia.

UPOZORNENIE:
Tyka sa to mozného nebezpecenstva pre spotrebic alebo iné predmety.

POZNAMKA:
Toto zddraznuje tipy a informécie.
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CAST 1: DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Uvedomujeme si, aka ddlezita je bezpecnost a preto uz od zacdiato¢ného konceptu az
po samotnu vyrobu myslime predovsetkym na vasu bezpec¢nost. Napriek tomu vas ale prosime,
aby ste boli pri pouzivani tohto spotrebica opatrni a dodrZovali nasledujice pokyny.

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat detivo veku 8 rokov
a starSie, ak sU pod dozorom alebo boli poucené
o0 pouzivani spotrebi¢a bezpelnym sposobom
a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.
Cistenie a udrzbu vykondvanu pouzivatelom
nesmu vykondavat deti, ak nie su starSie ako 8 rokov
a pod dozorom.

Udrzujte spotrebic a jeho privod mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov.

Spotrebice mdzu pouzivat osoby so znizenymi
fyzickymi,zmyslovymicimentalnymischopnostami
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su
pod dozorom alebo boli poucené o pouzivani
spotrebi¢a bezpelnym spbsobom a rozumeju
pripadnym nebezpecenstvam.

Deti sa so spotrebicom nesmu hrat.

Ak je privodny kabel poskodeny, jeho vymenu
zverte odbornému servisnému stredisku, aby sa
zabranilo vzniku nebezpecnej situacie. Je zakazané
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pouzivat spotrebi¢ s poSkodenym privodnym
kablom.

Tento spotrebic je urCeny na pouzitie vdomacnosti.
Spotrebic¢ je tiez urCeny na osobné nekomercné
pouzitie v priestoroch, ako su:

— kuchynské kuty v obchodoch, kancelariach
a ostatnych pracoviskach;

— v polnohospodarstve;

— pre hosti v hoteloch, moteloch a inych obytnych
zariadeniach;

— v podnikoch zaistujucich noclah s ranajkami.
Kanvicu anijej podstavec neumyvajte pod tecucou
vodou a neponarajte ju ani jej podstavec do vody
alebo inej tekutiny.

Ak je kanvica preplnend, médze dojst k vystreknutiu
horucej vody.

VYSTRAHA: Neotvarajte veko, kym sa voda vari.
UPOZORNENIE: Umiestnite veko tak, aby para
smerovala od drzadla.

Pouzivajte kanvicu iba s dodavanym podstavcom.
Podstavec nepouzivajte s inymi typmi spotrebicov.
UPOZORNENIE: Pred odobratim spotrebica
z podstavca sa uistite, ze je spotrebic vypnuty.
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. VYSTRAHA: Zabrante poliatiu zastreky.
Vnutorny priestor kanvice vyplachnite cistou
vodou. Dodrzujte pokyny na cistenie v kapitole
Cistenie a udrzba”

. VYSTRAHA: Pri nesprdvnom pouzivani hrozf riziko
mozného poranenia.

- Povrch ohrievacieho ¢lanku obsahuje po pouziti
zvyskové teplo. Nedotykajte sa zahriateho povrchu.

Pred prvym pouzitim sa, prosim, uistite, Ze napdtie vo vasej sietovej zasuvke zodpovedd napatiu
uvedenému na typovom Stitku v spodnej Casti pristroja. Ak mate akékolvek pochybnosti, obratte sa,
prosim, na kvalifikovaného elektrikara.

Pozorne si precitajte vietky instrukcie pred ovlddanim spotrebica a ulozte ich na bezpecné miesto
na mozné pouzitie v buduicnosti.

Pred prvym pouzitim spotrebica odstrante a bezpecne ekologicky zlikvidujte vsetok obalovy
material a reklamné stitky. Skontrolujte, ¢i spotrebi¢ nie je nijako poskodeny. V Ziadnom pripade
nepouzivajte poskodeny spotrebi¢, spotrebic s poskodenym privodnym kéblom a pod.

Z dévodov vyltcenia rizika zadusenia malych deti odstrante ochranny obal zastrcky sietového kébla
tohto spotrebica a bezpecne ho zlikvidujte.

Tento spotrebi¢ bol navrhnuty iba na Gcely varenia pitnej vody. V Ziadnom pripade nepouZivajte
spotrebi¢ na ohrev inych tekutin alebo potravin. PouZivajte spotrebi¢ iba na Ucely, na ktoré je
urceny. Nepouzivajte ho vo vonkajsich priestoroch.

Kanvicu vzdy umiestnite na stabilny, rovny a suchy povrch. Neumiesthujte ju na parapety okien,
odkvapkavaciu dosku drezu alebo na nestabilné povrchy. NepouZivajte spotrebi¢ na hrane
pracovnej dosky alebo stola.

Kanvicu neumiestiujte na pristroje a zariadenia, ktoré su zdrojom tepla, alebo do ich blizkosti.
Kanvicu nikdy nepouZzivajte v bezprostrednom okoli vane, sprchy alebo bazéna.

Neumiestriujte spotrebic¢ do blizkosti stien, zavesov alebo inych latok citlivych na teplo alebo paru.
Minimalna vzdialenost od takychto povrchov je 20cm.

Kanvicu pouzivajte iba s podstavcom, ktory je urceny pre tento typ kanvice a ktory je s nou
doddavany. Podstavec doddvany s touto kanvicou nepouzivajte pre iné typy kanvic.

NepouZivajte tento spotrebi¢ s programatorom, ¢asovym spinacom alebo akoukolvek inou
sUcastou, ktord spina pristroj automaticky.
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+ Pred plnenim vzdy odoberte kanvicu z podstavca.

« Priplnenikanvice dbajte nato,aby hladina vody zakryvala aspon rysku minima, ale aby nepresahovala
rysku maxima.

« Pred spustenim kanvice sa uistite, Ze veko je riadne uzatvorené. Neotvarajte veko ani s nim nijako
nemanipulujte, kym sa voda varf.

« Na zdvihnutie a prenasanie varnej kanvice pouzivajte rukovat.

+ Nekladte na veko Ziadne predmety.

- Nedotykajte sa spotrebi¢a mokrymi alebo vihkymi rukami.

- Akje spotrebic v prevadzke, nenechdvajte ho bez dozoru.

+ Pred odobranim kanvice z podstavca sa uistite, Ze je vypnuta.

+ Kanvica sa pocas pouzivania zahrieva a moze zostat horuca aj po ukonc¢eni pouzivania. Dbajte preto
na zvysenu opatrnost, aby ste zabranili vzniku popalenin alebo poranent.

-+ Pri vylievani vody z kanvice dbajte na zvysenu opatrnost, aby nedoslo k opareniu vriacou vodou
alebo parou.

+ Kanvicu vzdy odpojte od sietovej zasuvky, ak ju nechdvate bez dozoru, ak ju nebudete pouzivat,
dalej pred premiestnenim a cCistenim.

- Kanvicu odpdjajte od sietovej zasuvky tahom za zastreku, nie za sietovy kabel. Inak by mohlo dojst
k poskodeniu sietového kabla alebo zasuvky.

« Zapojena sietova zasuvka musi byt lahko dostupna na pripadné nahle odpojenie. Pred pripojenim
spotrebica k elektrickej zasuvke a jeho zapnutim skontrolujte, ¢i je Uplne a sprdvne zostaveny.
Dodrzujte instrukcie v tomto ndvode na obsluhu.

« Kanvicu, jej podstavec, privodny kabel a zastreku privodného kdbla neumyvajte pod tecicou vodou
a nepondrajte do vody alebo inej tekutiny.

« Nepouzivajte hrubé abrazivne alebo Zieravé Cistiace prostriedky na ¢istenie spotrebica.

«Udrzujte vnutorny aj vonkajsi povrch spotrebica cisty. Dodrzujte instrukcie o cisteni uvedené
v tomto ndvode na obsluhu.

-V tomto spotrebici ani jeho blizkosti neskladujte ani nepouzivajte Ziadne vybusné alebo horlavé
latky, napr. spreje s horfavym plynom.

« Pred pouzitim celkom odvirte napéjaci kabel.

+ Privodny kabel nenechdvajte visiet cez okraj stola alebo pracovnej dosky, nesmie sa dotykat
hortcich ploch alebo sa zamotat. Nekladte tazké predmety na sietovy kabel.

«  Zbezpecnostnych dovodov odporticame zapojit spotrebi¢ do samostatného elektrického obvoduy,
oddeleného od ostatnych spotrebicov. Nepouzivajte rozvodku ani predlzovaci kabel na zapojenie
spotrebica do sietovej zasuvky.

+ Aby ste zabrénili Urazu elektrickym prddom, neponarajte spotrebi¢, jeho zakladnu ani privodny
kébel do vody alebo inej tekutiny.

Copyright © 2022, Fast CR, a. s. 34



Odporucame vykondvat pravidelnt kontrolu spotrebica. Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je akokolvek
poskodeny alebo ak je chybny napdjaci kdbel alebo zéstr¢ka. Vietky opravy je nutné zverit
najblizsiemu autorizovanému servisnému stredisku.

Akukolvek inu udrzbu okrem bezného Cistenia je nutné zverit autorizovanému servisnému
stredisku.

IBA NA POUZITIE V DOMACNOSTI.
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CAST 2: OPIS

1

2

3

4

5

1. Rukovat kanvice 5. Displej

2. Rukovét veka 6. Veko

3. Vylevka so sitkom 7. Tlacidlo zapnutia
4. Sklenend kanvica 8. Podstavec
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CAST 3: PRED PRVYM POUZITIM

Pred prvym pouZitim odstrante zo spotrebica vsetky obaly a reklamné Stitky/ etikety.

Pred jej prvym pouzitim nechajte v kanvici prevarit ¢istl vodu. Kanvicu naplfite ¢istou vodou, vodu
nechajte prejst varom a nasledne ju vylejte. Tento postup opakujte 3-krat az 4-krat. Potom je kanvica
pripravend na pouzitie. Vasa kanvica bude fungovat iba vtedy, ak je umiestnend na podstavci, ktory
je pripojeny k sietovej zésuvke. Hned ako sa zacne voda varit, déjde k automatickému vypnutiu
kanvice.

CAST 4: POUZITIE VASEJ KANVICE

Aby ste naplnili kanvicu vodou, zloZte ju z podstavca a odstrarite veko. Kanvicu naplite
pozadovanym mnozstvom vody. Kanvicu nenapliujte pod rysku minima alebo nad rysku maxima.
Prilis malo vody by malo za nasledok vypnutie kanvice pred uvarenim vody. Ak je kanvica preplnend,
mohlo by dojst k vystreknutiu horucej vody.

Nasadte veko spat a uistite sa, Ze je pevne uzatvorené. Umiestnite kanvicu na podstavec. Zapojte
zastreku privodného kébla do sietovej zasuvky.

Otocte tlacidlom zapnutia a nastavte pozadovanu teplotu (40 °C, 50 °C, 60 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C,
100 °C) a potom stlacte tlacidlo zapnutia.

Hned ako sa zacne voda varit, dojde k automatickému vypnutiu kanvice. Odoberte kanvicu
z podstavca a nalejte vodu do 3élky, hrnceka ¢i inej nddoby. Na opakované varenie vody bude
potrebné vyckat niekolko sekiind, nez déjde k ochladeniu ohrievacieho telesa.

Kanvicu nespustajte a nepouzivajte bez vody. Nespravne pouzivanie spotrebi¢a méze nepriaznivo
ovplyvnit jeho Zivotnost.

Ak nebudete kanvicu pouzivat, odpojte sietovy kdbel podstavca od sietovej zasuvky. Kanvicu je
mozné uchovavat na podstavci, ak ju nebudete pouzivat.

VAROVANIE:
Nikdy nenaplfiujte kanvicu, ak je umiestnend na podstavci.

POZNAMKA
Tato kanvica sa smie pouzit vyhradne s podstavcom, ktory sa s iou doddva. Pri nalievani vody z kanvice
budte opatrni, aby ste sa neoparili hordcou vodou. Vodu nenalievajte prilis rychlo.

VAROVANIE!

TENTO SPOTREBIC BOL NAVRHNUTY S CIELOM VARENIA PITNEJVODY. NEPOUZIVAJTE TENTO SPOTREBIC
NA VARENIE INYCH KVAPALIN ALEBO POTRAVIN. PRED ZAPNUTIM KANVICE SA VZDY UISTITE, ZE JE
VEKO PEVNE UZATVORENE.

NEMANIPULUJTE S TLACIDLOM NA OTVARANIE VEKA POCAS OHREVU VODY ALEBO PO DOKONCENI
OHREVU. VODA BY MOHLA Z KANVICE VYSTRIEKNUT. PRED OTVORENIM VEKA VYPRAZDNITE OBSAH
KANVICE.
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Funkcia uchovania teploty

Tato funkcia udrZiava rovnaku teplotu vody, na ktorej sa uvarila, pocas jednej hodiny.

Otocte tlacidlom zapnutia a nastavte pozadovanu teplotu (40 °C, 50 °C, 60 °C, 70 °C, 80 °C alebo
90 °C) a potom dlho stlacte tlacidlo zapnutia. Tym sa aktivuje funkcia uchovania teploty. Nastavena
teplota na displeji dvakrat zablikd a na displeji sa zobrazi ikona ,Kw".

Stlacte kratko tlacidlo zapnutia, aby ste kanvicu spustili.

Kanvica uvarivodu na nastavenu teplotu a potom sa prepne do rezimu udrZiavania teploty. Za tento
¢as sa bude voda dohrievat na nastavenu teplotu, preto sa bude kanvica zapinat a vypinat.

Po uplynuti dvoch hodin sa kanvica automaticky vypne a prestane udrziavat teplotu vody.

POZNAMKA

Tato funkcia nie je dostupna pre teplotu 100 °C, pretoZe by mohlo dojst k vyvareniu vody a nésledné-
mu poskodeniu kanvice.
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CAST 5: STAROSTLIVOST A CISTENIE

Pred cistenim spotrebica vzdy najskor odpojte zéstrcku privodného kdbla od sietovej zésuvky a nechajte
ho dostato¢ne vychladnut.

VAROVANIE!

VARNU KANVICU ANI ZIADNU JEJ CAST A PRISLUSENSTVO NEPOSTREKUJTE VODOU ALEBO
INOU TEKUTINOU.

VARNU KANVICU, JEJ PODSTAVEC, PRIVODNY KABEL ANI ZASTRCKU PRIVODNEHO KABLA
NEUMYVAJTE POD TECUCOU VODOU A NEPONARAJTE DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

POZNAMKA
Na cistenie nepouzivajte ostré predmety, chemikdlie, riedidld, rozpustadld, benzin ani iné podobné
latky. V Ziadnom pripade necistite kanvicu pomocou parného pristroja.

CISTENIE VONKAJSIEHO PLASTA KANVICE
Vonkajsi povrch kanvice je mozné utriet vihkou handri¢kou a vylestit jemnou suchou handri¢kou.

POZNAMKA

Ohrievacie teleso v podstavci je vyrobené z velmi kvalitnej nehrdzavejlcej ocele. Hnedé Skvrny, ktoré
sa moézu pouzivanim objavit, si minerdine usadeniny z ohrievanej vody. Nejde v Ziadnom pripade
o hrdzu.

ODSTRANENIE MINERALNYCH USADENIN

Voda z vodovodného kohutika méze obsahovat minerdly, ktoré sa mézu vnutri kanvice a vodoznaku
usadzovat a ¢asom viest k sfarbeniu. Usadeniny je mozné odstranit nasledovne:

Kanvicu naplite z 2/3 - 1 diel octu a 2 diely vody. Roztok nechajte prejst varom a nechajte v kanvici
odstat.

Kanvicu vyprédzdnite a nasledne v kanvici prevarte dvakrat ¢istd vodu. Potom bude kanvica pripravena
na dalsie pouzitie.

ULOZENIE

Uistite sa, ¢i je kanvica vypnutd, vycistend a suchd pred uloZenim. Uistite sa, Ze je veko spravne
zatvorené. Omotajte privodny kdbel okolo zdkladne v spodnej casti podstavca. UloZte kanvicu
vertikdlne a v Ziadnom pripade neskladujte ni¢ na veku.
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CAST 6: TECHNICKE PARAMETRE

Menovity rozsah napatia 220 - 240V~
Menovity kmitocet 50-60Hz
Menovity prikon 1850 - 2200 W
Objem kanvice max. 1,71

Nastavenie teploty

40°C,50°C,60°C,70°C,80°C,90°C, 100 °C

Funkcia uchovania teploty

40°C, 50 °C, 60 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C pocas 2 hodin

Zmeny textu a technickych $pecifikacif vyhradené.
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POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy material odloZte na miesto urc¢ené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouzité

elektrické a elektronické vyrobky sa nesmu pridat do bezného komunalneho odpadu.

S cielom zaistit spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na ur¢ené
B /herné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej Unie alebo inych eurépskych
krajindch mozete vréatit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového
produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje
a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt désledky nesprévnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte
od miestneho uradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu
odpadu sa mézu v sulade s ndrodnymi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej unie.
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodévatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej unie.
Tento symbol je platny v Eurdpskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte si potrebné
informécie o spravnom sposobe likvidacie od miestnych uradov alebo od svojho predajcu.

Tento vyrobok je v silade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite
c € a elektrickej bezpecnosti.

Zmeny v texte, dizajnu a technickych Specifikécidch sa moézu menit bez predchadzajiceho upozornenia
a vyhradzujeme si pravo na ich zmenu.
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Sajat biztonsaga érdekében a fontos informacidk kiilon meg vannak jeldlve. A balesetek és a késziilék
kdrosodasanak elkertlése érdekében feltétlenll kbvesse az aldbbi utasitasokat:

FIGYELEM:
Figyelmeztet az egészségét fenyegetd veszélyekre, és felhivja a figyelmet az esetleges sérilésveszélyre.

FIGYELMEZTETES:
Ez a készllék vagy mas targyak lehetséges veszélyére utal.

MEGJEGYZES:
Ez tippeket és informéacidkat hangsulyoz ki.
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1. RESZ: FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Tisztadban vagyunk vele, milyen fontos a biztonsag, ezért a kezdeti 6tlettél magdig a gyartasig
az On biztonsagara figyeltiink. Mindazonaltal kérjiik, a késziilék hasznalata soran évatosan
jarjon el, és tartsa be a kovetkez6 utasitasokat.

Fzt a készuléket csak 8 évnél iddsebb gyerekek
hasznalhatjak, akik felugyelet alatt vannak,
vagy ismertették velik a készulék biztonsdgos
hasznalati modjat és tisztaban vannak az esetleges
veszélyekkel.

A karbantartast és ftisztitast gyermekek nem
végezhetik,hanemiddsebbek 8 évnél, ésnincsenek
fellgyelet alatt.

A késziléket és a tapkabelt tartsa tavol 8 évnél
flatalabb gyerekektd!.

Ezt a készuléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességl személyek csak abban az
esetben hasznalhatjak, ha fellgyelet alatt vannak,
vagy ha ismertették veltk a készulék biztonsagos
hasznalati médjat, és tisztaban vannak az esetleges
veszélyekkel.

A gyermekeknek tilos a készulékkel jatszani.

Ha tapkabel sérllt, a cserét bizza szervizkbzpontra,
hogy elkerllje veszélyes helyzetek kialakuldsat.
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Seérult haldzati kdbellel a készuléket tilos hasznalni.
Ez a készulék haztartasi hasznalatra készult.
A készlléket személyes, nem kereskedelmi célu
felhasznalasra is alkalmas, példaul:

— konyhasarok Uzletekben, iroddkban és mas
munkahelyeken;

— a mez6gazdasagban;

— szallodak, motelek és mas szallashelyek vendégei
szamara;

— szallast és reggelit biztositd vendéglatohelyeken.
A forralot és a talpat soha se mossa folyoviz alatt, se
ne meritse vizbe, illetve mas folyadékba.

Ha a forralot tultolti, a forrd viz kifroccsenhet.
FIGYELMEZTETES: Ne nyissa fel a fedelet, amikor
a viz forr.

FIGYELEM: A fedelet ugy helyezze el, hogy a g&zt
a fogantyutol el irdnyitsa.

Aforralot csakamellékeltaljzattal hasznalja. A talpat
ne hasznalja mas berendezésekkel.

FIGYELEM: A készulék talprol vald leemelése
elétt gydzédjon meg arrdl, hogy a készulék ki van
kapcsolva.
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. FIGYELMEZTETES: Vigydzzon, ne dntse le a csat-
lakozot.
A forrald belsé terét oblitse ki tiszta vizzel. Kbvesse
a lisztitas és karbantartds” fejezetben leirt
utasitasokat.

- FIGYELMEZTETES: A helytelen hasznélat balesetet
okozhat.

- A fUtéelem a hasznalatot kovetéen a maradékhd
miatt forrd. Ne érintse meg a forro felUleteket.

-+ Az elsé hasznélat elétt gy6zédjon meg rola, hogy a héldzati fesziltség megegyezik a készilék
alsd részén taldlhato cimkén jelzett feszultséggel. Barmilyen kétség esetén forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

A készilék hasznélata eldtt figyelmesen olvasson el valamennyi utasitast, és az Utmutatét tegye
biztonsdgos helyre esetleges késébbi szUkség esetére.

A késziilék elsé hasznélata el6tt tavolitson el és kdrnyezetkiméléd médon semmisitsen meg minden
csomagoldanyagot és reklamcimkét. Ellendrizze, nem sériilt-e a késziilék. Semmiképpen ne
hasznéljon sérult késziléket, sérilt kabelt stb.

Kisgyermekek megfulladdsdnak elkertlése érdekében tavolitsa el a készilék tdpkdbelének
véddcsomagolédsat és biztonsdgosan semmisitse meg.

Ezt a berendezést csak ivoviz forraldsara tervezték. Soha ne hasznalja mas folyadék vagy élelmiszer
melegitésére. A berendezést csak olyan célokra haszndlja, amire szolgdl. Ne haszndlja kultéren.

A vizforralét mindig sima, stabil és szaraz felUletre tegye. Ne helyezze ablakparkanyra, a mosogaté
csepegtetd télcajara vagy nem stabil feltletre. Ne haszndlja a késziléket a konyhapult vagy asztal
peremén.

A vizforralot ne tegye olyan készulékekre és berendezésekre, amelyek hét sugdroznak vagy ilyen
késziilék kdzelében vannak.

A vizforralét soha ne hasznélja kid, zuhanyzo vagy medence kézvetlen kozelében.

A készuléket ne allitsa fal, filggdny vagy més hére vagy gézre érzékeny targy kozelébe. Az ilyen
fellletektd| a készulék legyen legaldbb 20 cm-re.

Avizforraldt csak azzal a talppal haszndlja, amelyik ehhez a tipushoz késziilt. Az ehhez a vizforralohoz
kapott aldtétet ne hasznélja mas vizforraléhoz.
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+ Ne haszndlja a készuléket programozoval, idékapcsoléval vagy barmilyen mas tartozékkal, ami
a készlléket 5nmukodden kapcsolja.

.+ Feltoltés elétt mindig vegye le a vizforraldt az alapzatrdl.

- A vizforralo toltése soran tgyeljen arra, hogy a vizszint elfedje legaldbb a minimum jelzést, de ne
haladja meg a maximum jelzést.

« Avizforrald bekapcsolédsa elétt gyézédjon meg, hogy a fedél megfeleléen le van zarva. Ne nyissa fel
a fedelet, és ne is nyuljon hozza, mig a viz forr.

+Avizforralé megemelésére és dthelyezésére haszndlja a fogantyut.

- Ne helyezzen a fedélre semmilyen targyat.

-+ Ne érjen a készilékhez vizes vagy nedves kézzel.

« MUkodés kozben a késziiléket soha ne hagyja feligyelet nélkul.

« Mielétt a vizforraldt leveszi a talprol, gyézédjon meg rdla, hogy ki van kapcsolva.

-+ A vizforral6 hasznélat sordn felmelegszik, és a haszndlat befejezése utan is forrd6 maradhat. Ezért
legyen rendkivil dvatos, hogy megelézze az égési vagy egyéb sérilést.

« Amikor a vizet kidnti a vizforralobdl, nagyon tgyeljen rd, nehogy megégesse magat a forrd vizzel
vagy gdézzel.

- A vizforralét mindig hizza ki a konnektorbdl, ha feltgyelet nélkil hagyja, miel6tt dthelyezi vagy
tisztitja.

« A vizforralét a csatlakozénél fogva hizza ki az aljzatbdl, soha ne a kabelt hiizza. Ellenkezé esetben
a halézati kabel vagy az aljzat sérilhet.

« A hdlozati csatlakozénak konnyen hozzéférhetdnek kell lennie, hogy sziikség esetén gyorsan ki
lehessen huzni. Miel6tt a készlléket az dramforrdshoz csatlakoztatja és bekapcsolja, ellendrizze,
hogy teljesen és megdfelel6en Ossze van-e allitva. Kérjuk, tartsa be az ebben az Utmutatoban
taldlhato utasitasokat.

- Aforraldt, a talpat, a tdpkabelt és tapkdbel dugdt ne mossa folyd viz alatt és ne meritse vizbe vagy
mas folyadékba.

« Akészilék tisztitdsdhoz ne hasznéljon durva surold vagy mard hatdsu szereket.

- Tartsa tisztan a készllék belsé és kilsé feluletét. Tartsa be az ebben az Utmutatdban taldlhato
tisztitasi utasftasokat.

- Akészilékbenvagy annakkdzelében ne taroljon és ne hasznaljon gyulékony vagy robbanasveszélyes
anyagokat, pl. gyulékony gazzal toltott spray-ket.

+ Hasznalat el6tt teljesen tekerje le a tapkabelt.

+ A tépkabelt ne hagyja az asztal vagy konyhapult szélérél logni, nem szabad forro felllethez érnie
vagy 6sszegabalyodnia. Ne tegyen nehéz targyakat a haldzati kdbelre.

+ Biztonsagi okokbol a késziléket kilon dramkorbe javasolt csatlakoztatni, mas készulékektd!
elkilonitve. A készilék csatlakoztatdsdhoz ne hasznaljon elosztét vagy hosszabbitd kabelt.
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Az dramUtés elkertlése érdekében ne tegye a készlléket, a talpat vagy a tdpkdbelt vizbe vagy més
folyadékba.

Ajanlatos a készlléket rendszeresen ellendrizni. A készlléket ne hasznalja, ha barmilyen médon
sérllt vagy hibas a tapkdbel vagy a csatlakozéddugo. A készulék minden javitasat bizza a legkdzelebbi
markaszervizre.

A tisztitas kivételével minden karbantartast a szakszervizre kell bizni.

CSAK HAZTARTASBELI HASZNALATRA.
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2. RESZ: LEIRAS

Vizforralo-fogantyu
Fed6 fogantyu
Kionté szrével
Uvegkanna

W =

N oW

Kijelzé

Fedél
Bekapcsoldgomb
Aljzat
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3. RESZ: AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

Elsé hasznalat el6tt tavolitson el a készulékrél minden csomagolast és rekldmmatricat/cimkét.

Elsé haszndlat elétt forraljon a kanndban tiszta vizet. A forraldt tdltse meg tiszta vizzel, a vizet hagyja
felforrni, majd ontse ki. Ezt a mUveletet ismételje meg 3-4-szer. Ezutdn a vizforrald kész a tovabbi
hasznalatra. A vizforrald csak akkor fog mikodni, ha a talpra van helyezve, ami a halézati aljzathoz
van csatlakoztatva. Amikor a viz eléri a forrasi hdmérsékletet, a vizforrald automatikusan kikapcsol.

4. RESZ: AVIZFORRALO HASZNALATA

A megtoltéshez a forralét vegye le a talprdl, és vegye le a fedelet. A kannat toltse meg a kivant
mennyiség vizzel. A forralt ne toltse a minimum jelzés ald vagy a maximum jelzés folé. Ha kevés
vizet tolt a vizforraldba, akkor az még a viz felforrasa el6tt kikapcsol. Ha a vizforraléban tul sok a viz,
akkor a forrasban 1évé viz kifroccsenhet.

Helyezze vissza a fedelet, és gy6éz6djon meg arrdl, hogy jol zér. A vizforralét tegye a talpra.
Csatlakoztassa a tapkdbelt a haldzati aljzatba.

A bekapcsold gombbal dllitsa be a kivant hémérsékletet (40 °C, 50 °C, 60 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C,
100 °C), majd nyomja meg a bekapcsoléd gombot.

Amikor a viz eléri a forrasi hémérsékletet, a vizforralé automatikusan kikapcsol. A vizforralét vegye
le a talprol, és dntse ki a vizet csészébe, bdgrébe vagy més edénybe. Az Ujabb forralds el6tt néhany
masodpercet varni kell, amig lehdl a fltétest.

A vizforralot viz nélkil ne kapcsolja be és ne hasznalja. A készilék helytelen hasznalata csokkentheti
az élettartamat.

Ha a vizforralét mar nem kivanja hasznalni, akkor a csatlakozédugot hizza ki a fali aljzatbol.
Ha a vizforralot nem haszndlja, akkor a talpan lehet tarolni.

FIGYELEM:
Soha ne t6ltson a forraléba vizet, ha az a talpon van.

MEGJEGYZES
A vizforrald csak a mellékelt talppal hasznalhatd. A viz kiontésekor legyen dvatos, nehogy leforrdzza
magat a forré vizzel. A forré vizet ne dntse ki tul gyorsan.

FIGYELMEZTETES!

EZ A BERENDEZES CSAK IVOVIZ FORRALASARA VALO. A BERENDEZEST NE HASZNALIJA MAS FOLYADEK
VAGY ELELMISZER FOZESERE. A VIZFORRALO BEKAPCSOLASA ELOTT GYOZODJON MEG ARROL, HOGY
A FEDEL JOL LE VAN ZARVA.

NE NYULJON A FEDELNYITO GOMBHOZ VIZFORRALAS KOZBEN VAGY A MELEGITES BEFEJEZESE UTAN.
A FORRO VIZ KIFROCCSENHET A FORRALOBOL. MIELOTT A FEDELET FELNYITJA, ONTSE KI A FORRALO
TARTALMAT.
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Hétartas funkcio

Ez a funkcié egy 6rdn keresztll ugyanazon a hémérsékleten tartja a vizet, mint amelyre forraltak.
A bekapcsolégomb elforgatdsaval allitsa be a kivant hémérsékletet (40 °C, 50 °C, 60 °C, 70 °C, 80 °C
vagy 90 °C), majd hosszan nyomja meg a bekapcsolé gombot. Ez aktivalja a hémérséklet-megérzd
funkciot. A bedllitott hémérséklet kétszer felvillan, és a,Kw”ikon jelenik meg a kijelzén.

Nyomja meg réviden a bekapcsold gombot a vizforrald bekapcsoldsahoz.

A vizforralé felforralja a vizet a beédllitott hémérsékletre, majd melegen tartds tzemmaddba kapcsol.
Ezalatt a viz felmelegszik a bedllitott hémérsékletre, ezért a vizforrald be- és kikapcsol.

Két ora elteltével a vizforralé automatikusan kikapcsol, és nem tartja fenn a viz hémérsékletét.

MEGJEGYZES
Ez a funkcié 100 °C-os hémérsékleten nem érhetd el, mivel a viz elféhet és karosithatja a vizforralot.
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5. RESZ: KARBANTARTAS ES TISZTITAS

A készilék tisztitdsa eldtt el6szor mindig hizza ki a tdpkabel csatlakozdjat a hdldzati aljzatbdl, és varja
meg, mig a készilék teljesen kihl.

FIGYELMEZTETES!

SE A VIZFORRALORA, SE A TARTOZEKAIRA NE FROCSKOLJON VIZET VAGY MAS FOLYADEKOT.
A FORRALOT, A TALPAT, A TAPKABELT ES A TAPKABEL CSATLAKOZOJAT NE MOSSA FOLYO Viz
ALATT, ES NE MERITSE ViZBE VAGY MAS FOLYADEKBA.

MEGJEGYZES
A tisztitdshoz ne haszndljon éles eszkdzoket, vegyszert, olddszert, benzint vagy egyéb hasonld anyagot.
Semmiképpen ne tisztitsa a készuléket g6zo18s tisztitdval.

AVIZFORRALO KULSO FELULETENEK TISZTITASA
A készulék kiilsé fellletét enyhén benedvesitett ruhdval térdlje meg, majd torolje szarazra.

MEGJEGYZES
A flitéegység mindségi rozsdamentes acélbdl készilt. A hasznélat sordn megjelend barna foltok
a felmelegitett vizbél szarmazoé dsvanyi lerakddasok. A foltosodas nem rozsda.

AZ ASVANYI LERAKODASOK ELTAVOLITASA

A csapviz dsvanyi anyagokat tartalmaz, amelyek a forraléban és a vizszintjelzében lerakédhatnak, és
idével elszinezédést okozhatnak. A lerakédasok a kovetkezéképpen tavolithatok el:

A vizforraldt toltse meg 2/3-ig - 1 rész ecettel és 2 rész vizzel. Az oldatot forralja fel, és hagyja allni
a forraldban.

Az oldatot dntse ki, majd kétszer forraljon teli kanna vizet. Ezt kdvetSen a vizforrald ismét hasznélhato.

TAROLAS

A készlléket kapcsolja ki, tisztitsa meg és széritsa meg az eltdrolds elétt. A fedelet szabalyszerGien
zarja le. A tdpkabelt tekerje fel a talp also felén lévé taroldra. A vizforraldt feldllitva tarolja, a fedélre ne
helyezzen rd semmilyen targyat.
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6. RESZ: MUSZAKI ADATOK

Névleges feszlltség-tartomany 220-240V~
Névleges frekvencia 50-60 Hz
Névleges fogyasztds 1850-2200 W
A forralo térfogata max. 1,71

A hémérséklet bedllitasa

40°C,50°C,60°C,70°C,80°C,90°C, 100 °C

Hétartas funkcid

40°C,50°C,60°C,70°C,80°C,90°C 2 ¢ran at

A széveg és a mUszaki paraméterek megvéltoztatdsdnak joga fenntartva.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO UTASITASOK ES TAJEKOZTATO
A hasznalt csomagoldanyagot adja le a helyi hulladékgyUjté helyen.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESE

Ez a szimbolum a terméken vagy a kiséré dokumentécioban azt jelzi, hogy az elektromos

vagy elektronikus termék nem dobhatd héaztartasi hulladék kozé.

A megfelelé megsemmisitéshez és Ujrafelhasznaldshoz a terméket adja le a kijelolt
I o\ (jjtShelyeken. Az EU orszagaiban, illetve més eurdpai orszagokban a hasznélt termékeket
azonos Uj termék vasarldsa esetén az eladas helyén is le lehet adni. A termék megfelel6 médon
torténé megsemmisitésével segit megdrizni az értékes természeti eréforrasokat, és hozzajarul a nem
megfelel® hulladék-megsemmisités altal okozott esetleges negativ kornyezeti és egészséguigyi
hatdsok megel6zéséhez. Tovabbi részletekrél érdeklédjon a helyi hatdsagnaél vagy a legkdzelebbi
gyUjtéhelyen. Ezen hulladékfajta nem megfelelé megsemmisitése a nemzeti eléirdsokkal
6sszhangban birsaggal sujthato.

Az Eurépai Unio orszagaiban miikodé vallalkozasok szamara.
Elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitésével kapcsolatban kérjen tajékoztatést
eladojatél vagy forgalmazojatol.

Megsemmisités az Eurépai Unié orszagain kivil.
Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni ezt a terméket, kérje a
helyi hatdsdgokat vagy a kereskedét a szlikséges informdciokért a helyes megsemmisités modjarol.

c € Ez a termék 6sszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrél és drambiztonsagrol
sz0l6 irdnyelveivel.

A szbvegben, kivitelben és muszaki jellemzdkben elézetes figyelmeztetés nélkul véltoztatdsok
torténhetnek, a véltoztatdsok jogat fenntartjuk.
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PHILCO

amous for Quality the Wortd Cver

SZKLANY CZAJNIK ELEKTRYCZNY

PHWK 2110

Instrukcja obstugi

Szanowni Kliendi,
dziekujemy za zakup urzadzenia marki PHILCO. Aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie, prosimy o zapoznanie sie
z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukgji uzytkownika.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa sg specjalnie oznaczone. Nalezy bezwzglednie

przestrzegac ponizszych instrukcji, aby zapobiec wypadkom i uszkodzeniom urzadzenia:

UWAGA:

Ostrzega o zagrozeniach dla zdrowia i o mozliwym ryzyku obrazen.

OSTRZEZENIE:

Odnosi sie to do mozliwego zagrozenia dla urzadzenia lub innych przedmiotéw.

UWAGA:
Podkresla wskazowki i informacje.
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CZESC 1: WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Wiemy, jak wazne jest bezpieczenstwo, dlatego od samego poczatku projektowania do korica
procesu produkcji zwracamy szczegélnag uwage na bezpieczenstwo uzytkownika. Pomimo
to prosimy o zachowanie ostroznosci podczas uzytkowania tego urzadzenia i przestrzeganie
ponizszych zalecen.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat oraz starsze, jezeli s pod
nadzorem lub zostaty przeszkolone w zakresie
bezpiecznej obstugi urzadzenia i majg Swiadomosc
ewentualnych zagrozen.

Zabrania sie czyszczenia i konserwacji urzadzenia
przez dzieci w wieku ponizej 8 roku zycia oraz przez
dzieci starsze bez nadzoru osoby doroste;.
Przechowuj urzadzenie i jego kabel w miejscu
niedostepnym dla dzieci ponizej 8 roku zycia.

/ urzadzenia moga korzystac¢ osoby o obnizonych
zdolnosciach fizycznych, percepcyjnych i intelek-
tualnych lub niewielkim doswiadczeniu i wiedzy,
o ile jest nad nimi sprawowany nadzor lub zostaty
poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposob i zdajg sobie sprawe z ewen-
tualnego niebezpieczenstwa.
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Dzieci nie powinny sie bawic urzadzeniem.

W przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego,
jego wymiane nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu
serwisowi, aby  zapobiec  niebezpiecznym
sytuacjom. Zabrania sie uzywania urzadzenia
z uszkodzonym kablem zasilajgcym.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodar-
stwie domowym. Urzadzenie jest takze przeznaczo-
ne do osobistego uzytku niekomercyjnego w takich
miejscach jak:

— aneksy kuchenne w sklepach, biurach i innych
miejscach pracy;

— gospodarstwa rolne;

— pokoje w hotelach, motelach i innych miejscach
zakwaterowania;

— lokale zapewniajace nocleg ze $niadaniem.

Nie myj czajnika ani jego podstawki pod biezacg
wodag, nie zanurzaj czajnika ani podstawki w wodzie
lub innych cieczach.

Jezeli czajnik jest przepetniony, moze nastgpic
wytrysniecie gorgcej wodly.

OSTRZEZENIE: Nie otwieraj pokrywki podczas
gotowania wody.
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- UWAGA: Zat6éz pokrywe w taki sposob, aby
para byfa skierowana w kierunku przeciwnym
do uchwytu.

- Dzbanka nalezy uzywac wytgcznie z dotgczong
podstawka. Nie stosuj zatgczonej podstawki
do urzadzen innego typul.

- UWAGA: Przed zdjeciem urzadzenia z podstawki
upewnij sie, czy urzadzenie jest wytgczone.

. OSTRZEZENIE: Nie dopus¢ do polania wtyczki.
Przeptucz wnetrze czajnika czystg woda. Postepuj
zgodnie z instrukcjami dotyczacymi czyszczenia
zawartymi w rozdziale ,Czyszczenie i konserwacja”

. OSTRZEZENIE: Przy niewfasciwym uzytkowaniu
istnieje ryzyko obrazen.

- Powierzchnia elementu grzewczego posiada
PO wylgczeniu ciepto resztkowe. Nie dotykaj
rozgrzanej powierzchni.

- Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze napiecie w gniazdku sieciowym odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej na spodzie urzadzenia. W razie jakichkolwiek watpliwosci
wezwij elektryka posiadajacego odpowiednie kwalifikacje.

+ Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia doktadnie przeczytaj wszystkie instrukcje i zachowaj je
w bezpiecznym miejscu, by méc z nich skorzystac w przysztosci.

+ Przed pierwszym uzyciem urzadzenia usun i zutylizuj wszelkie elementy opakowania i naklejki
reklamowe zgodnie z przepisami w zakresie ochrony srodowiska. Skontroluj, czy urzadzenie nie
jest w zaden sposob uszkodzone. W zadnym przypadku nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia,
urzadzenia z uszkodzonym kablem zasilajacym itp.
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Aby wykluczy¢ ryzyko uduszenia sie matych dzieci, usuri opakowanie ochronne wtyczki przewodu
sieciowego tego urzadzenia i w bezpieczny sposob je zutylizuj.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do gotowania wody pitnej. W Zadnym przypadku nie
uzywaj urzadzenia do podgrzewania innych ptynéw lub surowcoéw. Uzywaj urzadzenia wytgcznie
do celdw, do ktérych jest przeznaczone. Zabrania sie uzywania czajnika na zewnatrz.

Czajnik nalezy umiesci¢ na stabilnej, réwnej i suchej powierzchni. Nie stawiaj go na parapetach
okiennych, ociekaczu zlewozmywaka ani na niestabilnych powierzchniach. Nie uzywaj urzadzenia
na krawedzi blatu roboczego lub stotu.

Nie stawiaj czajnika na urzadzeniach, ktére stanowia zrodto ciepta, ani w ich poblizu.
Nie uzywaj czajnika w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Nie stawiaj urzadzenia w poblizu scian, zaston lub innych materiatéw wrazliwych na ciepto lub pare.
Minimalna odlegtos¢ od takich powierzchni wynosi 20 cm.

Uzywaj czajnika wytacznie ze znajdujaca sie w komplecie podstawg przeznaczona do tego typu
czajnika. Nie uzywaj podstawy dostarczonej z tym czajnikiem do czajnikéw elektrycznych innego
typu.

Nie korzystaj z tego urzadzenia przy uzyciu programatora, wigcznika czasowego ani jakiegokolwiek
innego elementu wigczajacego urzadzenie automatycznie.

Przed napetnieniem zdejmij czajnik z podstawy.

Podczas napetniania czajnika upewnij sie, ze poziom wody miesci sie miedzy oznaczonymi
na urzadzeniu wartos$ciami minimum i maksimum.

Przed wiaczeniem czajnika upewnij sie, ze pokrywka jest zamknieta. Nie otwieraj pokrywki podczas
gotowania wody.

Przy podnoszeniu i przenoszeniu czajnika uzywaj uchwytu.

Nie kfadZ zadnych przedmiotéw na pokrywie.

Nie dotykaj urzagdzenia mokrymi lub wilgotnymi rekami.

Nie pozostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

Przed zdjeciem urzadzenia z podstawy upewnij sie, ze jest ono wytaczone.

Czajnik podczas uzytkowania sie podgrzewa i moze zosta¢ goracy réwniez po zakoriczeniu
uzytkowania. Dlatego zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do poparzen lub obrazen.

Przy wylewaniu wody z czajnika zachowaj szczegdlng ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do oparzenia
wrzatkiem lub para.

Czajnik nalezy odfaczy¢ od sieci jezeli jest pozostawiony bez nadzoru, w przypadku przerwy w jego
uzytkowaniu, a takze przed przeniesieniem lub czyszczeniem.

Aby odtaczy¢ czajnik od sieci pociagnij za wtyczke, a nie za kabel zasilajacy. W przeciwnym razie
mogtoby dojs¢ do uszkodzenia kabla lub gniazdka.

Gniazdko elektryczne, do ktérego podigczono urzadzenie musi by¢ fatwo dostepne na wypadek
koniecznosci natychmiastowego odtgczenia. Przed podtgczeniem urzadzenia do gniazdka
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elektrycznego i jego wigczeniem, upewnij sie, ze jest kompletnie i prawidtowo zmontowane.
Przestrzegaj wskazowek podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie myj czajnika, podstawy, kabla ani wtyczki pod biezaca woda i nie zanurzaj ich w wodzie ani
innej cieczy.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj ostrych srodkéw sciernych ani zracych srodkow czyszczacych.
Utrzymuj powierzchnie wewnetrzng i zewnetrzng urzadzenia w czystosci. Przestrzegaj wskazowek
dotyczacych czyszczenia podanych w niniejszej instrukcji obstugi.

Nie przechowuj ani nie uzywaj w tym urzadzeniu ani w jego poblizu zadnych materiatéw
wybuchowych ani tatwopalnych, np. sprejow z tatwopalnym gazem.

Przed uzyciem rozwir\ catkowicie kabel zasilajacy.

Nie przewieszaj kabla zasilajgcego przez krawed? stotu lub blatu roboczego. Zadbaj o to, aby
nie dotykat goragcych powierzchni ani sie nie zaplatat. Nie ktadZ ciezkich przedmiotéw na kablu
zasilajacym.

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa zaleca sie podiaczenie urzadzenia do obwodu elektrycznego
oddzielonego od innych urzadzen. Do podtaczenia urzadzenia do gniazdka sieciowego nie uzywaj
rozdzielnikdw ani przedtuzaczy.

Aby uniknac¢ porazenia pradem elektrycznym, nie zanurzaj urzadzenia, podstawy, kabla zasilajagcego
ani wtyczki w wodzie ani innych cieczach.

Zaleca sie regularna kontrole urzadzenia. Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jest w jakikolwiek sposéb
uszkodzone lub jesli uszkodzony jest przewdd zasilajacy lub wtyczka. Wszelkie naprawy nalezy
powierzy¢ najblizszemu autoryzowanemu serwisowi.

Jakakolwiek konserwacje wykraczajaca poza zwykte czyszczenie nalezy powierzyc autoryzowanemu
SErwisowi.

WYLACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO.
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CZESC 2: OPIS

1

2

3

4

5

1. Uchwyt czajnika 5. Wysdwietlacz

2. Uchwyt pokrywki 6. Pokrywka

3. Wylewka z sitkiem 7. Przycisk wiaczania
4. Szklany dzbanek 8. Podstawka
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CZESC 3: PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed pierwszym uzyciem zdejmij z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i naklejki/etykiety
reklamowe.

Przed pierwszym uzyciem przegotuj w czajniku czystg wode. Napetnij czajnik czysta woda,
zagotuj ja i wylej. Proces ten nalezy powtérzy¢ 3-4 razy. Czajnik jest gotowy do uzytku. Twéj czajnik
bedzie dziata¢ tylko w przypadku, gdy jest umieszczony na podstawie podtaczonej do gniazdka
sieciowego. Gdy woda zacznie wrze¢, nastagpi automatyczne wytaczenie czajnika.

CZESC 4: EKSPLOATACJA CZAINIKA

Aby napetni¢ czajnik wodg, zdejmij go z podstawki i zdejmij pokrywe. Wlej do czajnika pozadana
ilos¢ wody. Nie napetniaj czajnika ponizej oznaczenia minimum lub powyzej oznaczenia maximum.
Zbyt matailos¢ wody spowodowataby wyfgczenie czajnika przed zagotowaniem wody. Jesli czajnik
jest przepetniony, moze sie z niego wydosta¢ gorgca woda.

Zatoz ponownie pokrywke i upewnij sie, ze jest dobrze zamknieta. Umies¢ czajnik na podstawie.
W16z wtyczke kabla zasilajgcego do gniazdka sieciowego.

Przekre¢ przycisk wiaczania, aby ustawi¢ zadang temperature (40°C, 50°C, 60°C, 70°C, 80°C, 90°C,
100°C), a nastepnie nacisnij przycisk wigczania.

Gdy woda zacznie wrzed, nastapi automatyczne wyltaczenie czajnika. Zdejmij czajnik z podstawy
i nalej wode do filizanki, kubka lub innego naczynia. Aby ponownie zagotowac¢ wode nalezy
odczeka¢ kilka sekund, aby doszto do ostygniecia grzatki.

Nie wiaczaj czajnika i nie uzywaj go bez wody. Niewtasciwe korzystanie z urzadzenia moze
niekorzystnie wptynac na jego trwatosc.

Jedli czajnik nie bedzie uzywany, odtacz kabel sieciowy z gniazdka. Nieuzywany czajnik mozna
przechowywac na podstawie.

UWAGA:
Nie wlewaj wody do czajnika, jezeli urzadzenie jest umieszczone na podstawce.

UWAGA
Ten czajnik moze by¢ uzywany wytacznie z dostarczang wraz z nim podstawa. Zachowaj ostroznosc
podczas nalewania wody z czajnika, aby nie polac sie goraca woda. Nie nalewaj wody zbyt szybko.

UWAGA!

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYtACZNIE DO GOTOWANIA WODY PITNEJ. NIE UZYWAJ
URZADZENIA DO GOTOWANIA INNYCH PEYNOW LUB ARTYKUtOW SPOZYWCZYCH. PRZED
WHACZENIEM CZAINIKA UPEWNLJ SIE, ZE POKRYWKA JEST DOBRZE ZAMKNIETA.

NIE DOTYKAJ PRZYCISKU OTWIERANIA POKRYWKI PODCZAS GOTOWANIA WODY LUB PO JEGO
ZAKONCZENIU. WODA MOGEABY WYDOSTAC SIE Z CZAINIKA. PRZED OTWARCIEM POKRYWKI
OPROZNIJ CZAINIK.
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Funkcja podtrzymywania temperatury
Funkcja ta utrzymuje wode w tej samej temperaturze, do ktorej zostata zagotowana, przez godzine.
Przekre¢ przycisk wigczania, aby ustawic¢ zadang temperature (40°C, 50°C, 60°C, 70°C, 80°C lub
90°C), a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk wigczania. W ten sposéb uruchomiona zostaje
funkcja utrzymywania temperatury. Ustawiona temperatura na wyswietlaczu zamiga dwukrotnie,
a na wyswietlaczu pojawi sie ikona ,Kw".
Wcisnij wigcznik w ddét, aby wigczy¢ czajnik.
Czajnik zagotuje wode do ustawionej temperatury, a nastepnie przetaczy sie w tryb utrzymywania
temperatury. W tym czasie woda nagrzeje sie do ustawionej temperatury, wiec czajnik bedzie sie
wigczat i wylaczat.
Po uptywie dwdch godzin czajnik automatycznie wytaczy sie i przestanie utrzymywac temperature
wody.

UWAGA
Funkcja ta nie jest dostepna w przypadku temperatury 100 °C, poniewaz zagotowanie wody mogto-
by spowodowac uszkodzenie czajnika.
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CZESC 5: KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem urzadzenia zawsze najpierw odtacz wtyczke kabla zasilajgcego z gniazdka
i pozostaw je do ostygniecia.

UWAGA!

CZAJNIKA ELEKTRYCZNEGO ANI ZADNEGO JEGO ELEMENTU NIE POLEWAJ WODA ANI INNYM
PLYNEM.

NIE MYJ CZAJNIKA ELEKTRYCZNEGO, JEGO PODSTAWKI, KABLA ANl WTYCZKI POD BIEZACA
WODA I NIE ZANURZAJ ICH W WODZIE ANI INNEJ CIECZY.

UWAGA

Do czyszczenia nie uzywaj ostrych przedmiotéw, srodkow chemicznych, rozpuszczalnikdw, benzyny
ani innych podobnych substancji. Zabrania sie czyszczenia urzadzenia przy pomocy urzadzen
parowych.

CZYSZCZENIE OBUDOWY ZEWNETRZNEJ CZAJNIKA
Obudowe czajnika mozna wytrzec zwilzona $ciereczka i wypolerowa¢ delikatng sucha $ciereczka.

UWAGA

Grzatka w podstawie jest wyprodukowana ze stali nierdzewnej bardzo wysokiej jakosci. Brazowe
plamy, ktére moga pojawic sie podczas uzytkowania, to osad mineralny z podgrzewanej wody. Nie
jest to rdza.

USUWANIE OSADU MINERALNEGO

Woda z kranu moze zawiera¢ mineraty, ktére moga osadza¢ sie wewnatrz czajnika i z czasem
doprowadzi¢ do odbarwien. Aby usuna¢ osady wykonaj nastepujace kroki:

Napetnij czajnik roztworem 2/3 — 1 czesci octu i 2 czesci wody. Zagotuj roztwér i odstaw w czajniku.
Oproéznij czajnik a nastepnie dwukrotnie przegotuj w czajniku czysta wode. Wéwczas czajnik bedzie
gotowy do uzytku.

PRZECHOWYWANIE

Przed przechowywaniem upewnij sie, ze czajnik jest wytaczony, wyczyszczony i suchy. Upewnij sie, ze
pokrywka jest prawidtowo zamknieta. Owir kabel zasilajacy wokdt korpusu na dole podstawy. Postaw
czajnik pionowo i pod zadnym pozorem nie umieszczaj nic na pokrywce.
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CZFSC 6: DANE TECHNICZNE

Nominalny zakres napiecia 220-240V~
Czestotliwos¢ znamionowa 50-60 Hz
Moc znamionowa 1850-2200 W
Pojemnos¢ czajnika maks. 1,71

Ustawienie temperatury

40°C,50°C,60°C,70°C,80°C,90°C, 100 °C

Funkcja podtrzymywania temperatury

40°C, 50°C, 60 °C, 70 °C, 80 °C, 90 °C przez 2 godziny

Zmiany w tekécie i parametrach technicznych zastrzezone.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM OPAKOWANIEM
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy przekazac¢ na miejsce wyznaczone w gminie do wyrzucania
odpadu.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie lub w jego dokumentacji towarzyszacej oznacza, ze
zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane wraz ze zwyktymi
odpadami komunalnymi.

I \\/ celu zapewnienia nalezytej utylizacji, odzysku i recyklingu tych wyrobéw nalezy przekazac
je do wyznaczonych sktadnic odpaddw. W niektérych panstwach Unii Europejskiej lub innych
krajach europejskich mozna zwrdéci¢ produkt lokalnemu sprzedawcy przy zakupie nowego produktu
bedacego jego odpowiednikiem. Dzieki prawidtowej likwidacji tego produktu przyczyniasz sie
do zachowania cennych Zrédet naturalnych i pomagasz zapobiegac jego negatywnemu wptywowi
na srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, co mogtoby by¢ wynikiem nieprawidtowej likwidagji
odpaddw. Szczegodtowych informacji udziela lokalny urzad lub najblizszy punkt skupu odpaddw.

Za nieprawidfowg utylizacje tego rodzaju odpaddéw moga by¢ naktadane kary zgodne z lokalnymi
przepisami.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych z krajéow Unii Europejskiej.
Jesli chca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie
potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Utylizacja produktu w krajach spoza Unii Europejskiej.
Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Aby zutylizowac ten produkt, popro$ o niezbedne
informacje o prawidtowym sposobie utylizacji z lokalnych urzeddw lub od swojego sprzedawcy.

Ten produkt spetnia  wymagania dyrektyw UE dotyczacych  kompatybilnosci
c € elektromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych produktu
bez uprzedzenia.
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